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CUADRO PRIMERO.—¡Fea! ¡Fea! ¡Fea! 


AM A tiara, vs. SRTA. PALOU. 
EDELMERA Gino... EL IS MANSO. 
NMITADEIMIRA cionado OA LÓPEZ MARTÍNEZ. 


MASIA VIDOAREJO. ooo cae ie SR.  ONTIVEROS. 


CUADRO SEGUNDO.—Desengaño primero 


SIGNORA- PAMEMA o. usios or seoposo SRA. TRAIN. 

MARGARITA........... ES ++ SRTA. ARRIETA, 

MIMOSA. (profesora de mimos)......... ». PALOU. 

A e 

O e a PALOU. 

A O O A ION / , 
A A LE dl o 

REOBERCAC tii: A SÁNCHEZ JIMÉNEZ. 

MS LOS LOS e EOS 

/ MARTÍN. 

PALMIRA........ PE Ae dos OS PALOU. 

A O a a aia os MANSO. 

WLADIMIRA........ OS RASO E LóPEz MARTÍNEZ. 

LA SEÑORA DEL 104......... DA LA ACEDO. 

LA MISS..... a pardo e SRA. LÓPEZ, 

HABI VILLAREJO o ins SR.  ONTIVEROS. 

O E o naa ránan GONZÁLEZ, 

A e e e O FUENTES. 

UN BOTONES..... AS MS Do «..«.... SRTA. CONTRERAS, 


Coro de lánguidas, de «firteadoras», de bayaderas y de gordas 


CUADRO TERCERO.—Gabinete particular 


SIGNORA PAMEMA....... Pa RINA Los SRA. "TRAIN. 
MENSAJERA 1.2. ...... AS +rcopor: SRTA. ANDRÉS. 
IDEM 2.?..... A aida o e MARTÍN. 


LA MISS....... O tae a USRTA). LOPEZ: o 
UN BOTONES.) ass LE No Doo MORÓN 
FABJIO VILLAREJO. 0.0 Znes do SR.  ONTIVEROS. 
AUREO > ¿ets NES PA ÓN E A la e — GONZÁLEZ. - 
CUADRO CUARTO.—¡Ande el ejercieto! 
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LA PITTERLD te. temsls A o Ne PALOU. pS 
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IDEM 20.0 o e AS Ea de oa ANDRÉS. > AS 
IDEM 3. tner. Do o So E ANQHEZ Y IMANEZ 0 E 
IDEM 400 cu po A od MC - CONTRERAS. E 0 
IDEM A paa ns PRO QALDERÓN, dl 
IDEM BA a Vea MAR PEO SECA 
IDEM TA UI AE LS SIRENA 
IDEM O o 0 eno DOUE o. CATALÁN. 
SIGNORA. PAMEMA. coooocococori SU. Tica 
FABIO VILLAREJO. ¿sc occocrraccastonp o BR, ONTIVEROS.. ÓN 
AUREO 000 ¿2h o do Cama rajas Y ONZA o. 
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Las decoraciones de los cuadros segundo y cuarto fueron 
pintadas por el notable escenógrafo D. Luis Muriel y los tra 
jes confeccionados por el inteligente sastre de teatros don 
Juan Vila, contribuyendo ambos con el acierto de su trabajo. 
al extraordinario éxito que alcanzó esta obra, : y 
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EL ARTE DE SER BONITA 


CUADRO PRIMERO 


Gabinete en case de don Fabio Villarejo 


ESCENA PRIMERA 


PALMIRA, EDELMIRA y WLADIMIRA. (Tres niñas muy cursis y 
bastante'feas.) Entran por la puerta del foro con muestras de gran 


- agitación 
Música 
Pan. ¡Fea! 
Ene. e -—¡Feal 
Wbiap. ¡Fea! 
Las TRES ¿Creerán ustedes 


que un atrevido, 
mal educado, 

se ha permitido 
decir que somos 
tres adefesios? 
¿Creerán ustedes 
que no ha salido 
ni uno tan sólo 
que al atrevido 
siente la mano 
por decir eso? 
Aunque tal cosa, 
por lo asombrosa, 


PaL. 
EDEL.. 
WLAD, 


LAs TRES 


PaL. 
EneL. 
WLAD. 
LAS TRES 


PAL. 
ÉDEL. 
WLap. 
Las TRES 


-—-— Ll — 
uo 


+ ninguno crea, aa | 
un atrevido a 
- se ha permitido AS 
llamarme fea. 5% | 


¡Fea! 
¡Fea! 
10 Peal 
Y eso no es verdad; 
yo no digo que yo sea 
ninguna preciosidad. 
“¡Pero fea! 
¡Fea! 
¡Fea! 
Creo, con sinceridad, 
que el hombre que á mi me vea 
es, si dice que soy fea, 
Un grosero, un embustero, 
que no dice la verdad. 


Yo sé que hay algunas mujeres coquetas 
que van por las calles moviéndose asi, 
marcando las curvas y haciendo indiscretas! 


: que todos los hombres se fijen allí. 


—¿En dónde?—alguno preguntará, 
y eso sí que no lo digo 
por cortedad. 
Yo, en cambio, prefiero marchar ruborosa, 
con mucha modestia, moviéndose así, 
por. más que, si quiero, también sé hacer 
| [COSAS 
para que los hombres se fijen en ml. E 
—¿Y qué son esas cosasi— ; ¿ 
alguno preguntará; | 
y eso si que no lo digo 
por cortedad. 


Yo no digo que yo sea 
ninguna ia 
¡Pero fea! 
| ¡Fea! 
¡Feal E 
Si hay alguno que me crea 


Pat. 
EDEL. 
WLAD, 
LAs TRES 


a Y) 


absolutamente fea, 
| ese cree una falsedad. 
¿Soy yo fea? 
¿Soy yo fea? 
¿Soy yo fea? 
No es verdad. 


Te digo que hay para tomar fósforos. 

¡Vo poder salir á la calle sin oir una grose- 
ría vor el estilo! ; 

¡Todos los dias lo mismo! 

¡Peal! 

¡Más que fea! 

¡Requetefea! 

¡Y así veintidós años]! 

¡Y así veinte! 

¡Y así diez y ocho! 

Con razón está papá desesperado. 

Como que no se nos acerca un hombre ni 
por equivocación. 

Si mamá viviese, otra cosa sería. 

Cállate, por Dios, Wliadimira; mamá era 
más fea que las tres juntas. A mí me han 


- dicho que de soltera la utilizaban para qui- 


tar el hipo... 

Si, pero encontró á papá y se casó con él. 
Pero, ¿por qué se casó papá? 

Por librar de quintas á un hermano menor. 
Eso es; tenía que justificar una enfermedad 
crónica Ó casarse. 

Y como para el caso era lo mismo, arreó 
con mamá, que no le ha resultado todo lo 


. Crónica que él pensaba. 


¡Qué desgracia, Dios mio, no oir ni un mal 
piropo! 

¡Vi una galantería! ' 

Las del principal, cuando llora el pequeño, 
le dicen: «¡Que llamo á las vecinasl», y el 
esaborío se calla. | 
Ayer, al salir de misa, me dijo á mí uno: 
«Niña, vaya usté con cuidao que el Gobier- 
no ha acordado la: esuBqlón de la langosta. > 
¡Qué grosero! 


EprL. 
Pan. 
Ep. 


PAL: 
WLAD. 


Par. 
EprL. 


WLAD. 
PAL: 
EDEL. 
WLAaD. 


DICHOS y 


Paz. 
EbuL. 
WLaDb. 


Fabio 
LaAs TRES 
Fabio 


PAT. 
EprEL, 
Faro 
Las TRES 


Fanrio 
Pat. 


Fabio 
EprL. 
WLab. 
Fabio 
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Y luego dicen que la suerte de la fea la bo- | 


nita la desea. 

¡Es que hay feas que tienen algo, pero nos- 
otras!... 

Sin ir mas lejos ahi tienes á la de Veludillo; 
no es guapa, pero tiene una caida de ojos... 
¡Ay, lo que daría yo por una caída asl! 


¿Y Consuelito Gómez, que se ha casado, y 


hace poco ha tenido una niña? ¡Ya veis]... 
¿Qué saliente tiene esa chica? 

Ya ninguno, pero antes no era fellla. 

En cambio, nosotras condenadas á perpetua 
solteria. 

Papá desesperado. 

Y por todas partes oyendo lo mismo... ¡Feal 
¡Más que fea! | 

¡Requetefea! 


ESCENA II 


FABIO. Se oye la campanilla sin cesar y muy fuerte 


¿Quién será? 

Papá; debe ser papá. 

(Yendo á abrir.) ¡Voy! ¡Qué prisa trae! (Entra 
Fabio agitadísimo, dando señales de alegría y con un 
papel en la mano.) 

(Dejándose caer en una silla.) ¡Ay! ¡Ay! 

¿Qué pasa? 

¡Ay! ¡hay Providencia, hijas mias! hay... 
¡Ay... qué cansado vengo! 


.¿Qué sucede? 


¿Te han ascendido? 

No, no se trata de mi; se trata de vosotras. 
¡De nosotras! 

De vuestro porvenir. 

(Con vehemencia.) ¿le han ido á pedir mi 
mano? 

No. 

¿La mia? 

¿La mia? 


No, todavía no; pero... me las pedirán. Den- 


tro de tres meses parecerá esta casa la re- 


caudación de cédulas personales: cola hasta NS 


la esquina. 


Pan, 


Fanlo 
EDEL. 
WLAD. 
FabBlo 


PAT: 
FABrIO 


- LAS TRES 


Fabio : 


A AO 


* 


AE 


¡Ay, qué lástima! Papá ha bebido. 

Está una mijita... 

¿Que estoy borracho? ¿Yo? ¿Vuestro padre?. . 
¿Cuándo me habéis visto tocar una copa?... 
(sola) (se levanta.) Pues bien, oid, oid y decid= 
me si no tengo motivos para llorar de ale: 
ería. (Desdobla el prospecto, leyendo.) «El Arte de: 
ser bonita.—Desengaño primero, esquina á 
la de Fuencarral. —Academia montada por 
la signora Lucrezia Pamema, primer premio 
en massages.—Diploma de honor en toale- 
tes. —Embellecedora de cuatro ó cinco Rea- 
les Casas y única poseedora de los secretos 
de la química que provocan en la mujer 
bellezas extraordinarias. —No más feas.— 
La que lo sea es porque quiere.—Con sólo 
dos meses en esta Academia, se adquieren 
plasticidades en la figura, bustos salientes, 
cinturas entrantes y las curvas que se de- 
seen.—Se rasgan los ojos, se aprietan las 
carnes, se contraen las bocas, se aplastan los 
huesos. » 

¡Qué barbaridad! 

¡Parece la Inquisición! 


Sigue, papá, sigue. 


(Leyendo.) «¿Tenéis los lábios secos y pálidos? 
Aquí adquirirán color y frescura. —¿Tenéis 
la nariz torcida? Aquí se os pondrá griega. 
—¿Tenéis el pelo lacio? Aquí adquirirá sua- 
videz.—¿Tenéis los ojos chicos ó entorna- 
dos? Aqui se os abrirán los ojos.—Clase es- 
pecial de coquetería, donde las señoritas 


pueden aprender á jugar el abanico, á ju- 


gar la boca, á jugar los ojos... También pue- 
den jugarse las pestañas. Palideces á pre- 
cios módicos.—Exuberancias á tanto alza- 
do.—En las orejas hacemos un veinticinco 
por ciento de rebaja.—Hl Arte de ser boni- 
ta. —Desengaño primero.—Toda la casa.» 
¿Eb? ¿qué os parece? 

¡Ay, api ¿Pero cómo te has enterado?... 

En la oficina... por Bartolomé; ¿os acordais 
de su señora? 

SiO poe: 1 

¿Os acordais de que era una media noche? 


Fabio 


Pan. 
Faro 


EDEL. 
PAL. 
Wap. 
FaBlo 
Topas 


+ 


aa a 


- Bueno, pues ha estado en esta cada y 
yo no sé cómo habrá salido, pero desde que 


salió, el ministro proteje 4 Bartolomé con 
locura. 
¡Ay, papá, llevame. inmediatamente! 

á mi, 
Y 4 mai, 
Mira, yo con que me pongan una curva 
asÍ... (Exagera al accionar.) 


Oye, que eso que pides es una circunfe-- 


rencia. 

Bueno, asi; y otra detrás igual: 

Ahi puedes exagerar un poquito. 

Y conque me rasguen mucho los ojos, ten- 
go lo suficiente, ¿verdad? : 


Yo quiero que me hagan espiritual, papá. 


Los cabellos blondos, la mirada lánguida... 
Sí, y las orejas gachas, como el poro de El 
Rey que rabr0. 

Y o, chulona, papá. 

(Eorunandola: ) ¡Niña! 

Mucha cadera, los ojos negros, con brillo, y. 


sobre tó, que me enseñen á recogerme así pa 
* que se me acerque un chulo y me diga: (Imi- 


tando la voz ) «El dia que ponga usted pape- 
les en ese bajo, lo alquilo yo.» ¡Ay, qué ga- 
nas tengo de hacer el contrato, papál 


Pues aunque pida á cuenta del sueldo, aun- - 
que no fume, aunque no coma, he decidido 


llevaros. 
¡Qué bueno eres, papaíto! 
Conque, en marcha. ¡Ah! y acordaos de lo 


que habéis sufrido. Vengaos luego de los 


hombres. 
Yo voy á tener siete ú ocho al retortero. 
Y yo me voy á hartar de dar calabazas. 
Yo sin fiador no lo alquilo. 

¡A la Academia! 

A «¡El Arte de ser bonital» (Telón.) 


MUTACION 


AS 


AN 


CUADRO SEGUNDO 


Decoración á todo foro representando un salón de tres ochayas, estilo- 
fantástico y caprichoso, con: mucha luz y mucho color, ; 

En la ochava de la izquierda, pórtico de guirnaidas y grecas 
sobre azuladas gasas, y en el dintel un letrero diciendo: AULA DE 
OJOS. Al centro gran puerta, también de fantasía, con letrero que 
dice: AULA DE CURVAS. Ochaya de la derecha, pórtico 'en “*pen- 
dant» con el de la izquierda y letrero: AULA DE LANGUIDECES, 

Al aparecer este cuadro las figuras estarán colocadas en la for- 
ma siguiente: 

Ante el Aula de la izquierda formarán en vistoso grupo dos ti-- 
ples, con trajes cortos de gasas, al frente de cinco Coristas con 
*toilettes» semejantes. Todas ellas provistas de impertinentes al 
través de los cuales mirarán al público en actitud provocativa. 

Ante el Aula de Languideces otro grupo, compuesto de Marga- 
rita, vestida con blanca túnica griega y cuatro Ó cinco señoritas 
del Coro con trajes semejantes. Todas ellas tendrán rubias cabe- 
Meras peinadas á la griega con sartas de perlas y cuentas doradas. 
En el centro, otro grupo compuesto de cinco coristas, y al frente 
de él Raquel y Rebeca. Todas ellas vestirán un traje compuesto 
de un mantón de Manila liado al cuerpo muy ceñido, á modo de 
túnica egipcia de manera que destaquen, dentro de lo decoroso, 
las formas de cada una. 

2 El principal efecto de éste, como de todos las cuadros de la. 
obra, debe consistir en la visualidad y plasticidad, para lo cual 
confiamos, además de las indicaciones hechas, en el buen gusto 
de los directores de escena. 


ESCENA PRIMERA 
E / 
MARGARITA, RAQUEL, REBECA, LAS DE LOS OJOS, LÁNGUI: 
DAS, FLIRTEADORAS, BAYADERAS, etc., etc. 


Topas Alumnas aprovechadas 
j de esta Academia admirable, 
esperamos impacientes 
las horas de nuestras clases. 
Afán por saberlo todo 
- tuvo siempre la mujer, 


! 


a 0 

y las cosas que aquí enseñan 
son fáciles de aprender. 

Por eso nosotras 

con gusto estudiamos, 

con gusto aprendemos 

cuanto hay que saber, 

para que los hombres | cds 

se rindan esclavos > 

de nuestra belleza, 

que es nuestro poder. , 


Las DE Los Ojos (Avanzando al proscenio.) 


REBECA Y RAQUEL 


CORO 


Aprender á. mirar con displicencia 
adoptando posturas desdeñosas, 
y dejando embobado al que nos mira 
ast como el que no quiere la cosa. 
Encender en los hombres el deseo 
con miradas repletas de promesas, 
conteviendo sus impetus de pronto 
con otras miraditas de inocencia. 
Atraerlos y luego rechazarlos, 
que es el modo de hacerlos sucumbir, 
eso es lo que á fuerza de miradas 
aprendemos aqui. 


- Destacar las curvas - 0 
semejando el aire 08 
dela bayadera; | CN 


- producir estragos 
con este incitante 
juego de caderas, 
Conseguir que el hombre, 
si se fija un poco, 

_lHegue á enloquecer, 
es lo que nosotras 
en nuestros estudios 
hemos de aprender. 


(Raquel y Rebeca bailan cor las mismas ondulaciones ; 
de Jas bayaderas, y las de su grupo cantan.) E 
Por lo cual á poco 
que alguno se fije, 
en seguida ve i 
que es la clase nuestra 


Mar. 


LÁNGUIDAS 
Mar. 


LÁNGUIDAS 


MAR. 


LÁNGUIDAS 


Mar. 


LÁNGUIDAS 
Mar. 


LÁNGUIDAS 


A 


de primera clase 
extra-cualité. 

Por lo cual á poco 
que alguno se fije, 

en seguida ve 

que es la clase nuestra 
de primera clase 
extra-cualité. 


—— 


(Avanzando seguida de las Lánguidas. ) 


Chicas románticas 
cual las orquídeas, 
suspiran lánguidas 
con emoción. 
¡Ay, emoción: 
- Y aprenden plácidas 
mil cosas frivolas, 
que al hombre tímido 
causan amor. 
¡Ay! amor. 


Porque, esdrújulos á un lado, 

lo que quiero conseguir 

es atrapar á un gachó 

que tenga mucho de aquí. 

Porque, esdrújulos á un lado, 
etc., etc. 


Por eso me corono con orquideas 
y digo que me encantan las libélulas 
y aspiro soñolienta flor de té. 
¡Ay de té! 
Por ver si al fin tropiezo con un cándido, 
que rindase á mis plantas todo trémulo 


y rindome si dicen gue hay parné. 


¡Ay parné! 
¡ay parné! 
¡ay parnél 
¡Ulor de té! 
¡flor de tél 
¡Ay parné! 


Mim. 
TOoDAs 
Mim. 


Topas. 


Mim. 


Topas 
Mim. 


TODAS 


Mim. 


Tobas 
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ESCENA II 


DICHAS y MIMOSA, "traje elegante de calle 


¡Hola, niñas, buenos días! , O. 
¿Qué hay, maestra? ee A 
¿Qué ha de haber? ca E 
Que tenemos que dar clase, 
Cuando guste 
empiece usted. | . 
Pues vamos á ver, 
poner atención, 
que salga seguido 
sin vacilación. 
¿Qué lección? dl 
Mobhines y mimos, 
- pues como Os decía, y 
sin ellos no sirve 
la coqueterla. 
Pues venga de ahí 
y atenta estaré. 
Capítulo cuarto 
declamos que... 


Hay mohines de digusto | e E 
y hay mohines de alegría, 
y hay mobhines inocentes - 


y los hay de picardía. sd 
Para hacer bien uno de éstos, O 
solamente necesito, 0 
que entornéis asi los ojos, y 


muy poquito, muy poquito; 
que juguéis así los labios, 
procurando, ruborosas, 
dibujar una sonrisa 
muy melosa, muy melosa. 
Y si se la adorna 
suspirando un poco, 

antes de acabarla 

ya está el hombre loco. 
¡Quién sabe el fin ee po 
que tiene el tal mohíin! IS 
Eon cuanto se presente una ocasión | A 


Mim. 


Topas 


ao Y Lo dia 


lo voy á ver, 
con entornar 
y luego dibujar, 
loquitos á los hombres 
por mi amor voy á volver. 
En cambio los mimos 
requieren dulzura, 
palabras melosas 
y mucha ternura. 
Se dicen bajito 
tardando al hablar, 
¡Jugando los ojos, 
la boca y... la mar! 
¡Jugando los ojos, 
la boca... y la mar! 
(Dirigiéndose al público ) 
Gracioso, serrano, 
tunante, gitano, 
¿quién te quiere á ti? 
¡Dilo, por favor! 
¿Quién te va á querer? 
¡Gitano, yo! 
(Mucha intención, mucha coquetería, y la repetición 
es segura y el éxito yuestro, hijas nuestras.) 


ESCENA II 


DICHAS y por la primera derecha la SIGNORA PAMEMA, Este per- 
sonaje, á cargo de la característica, vestirá un traje lujoso, pero 


ridículo al mismo tiempo: usa impertinentes 


(Con marcado acento italiano.) Signorinas... 


-. (Saludando.) La directora. 


En este momento acabo de darles el repaso 
de mohines y mimos. 

¡Ah, mío Dio! Pero estas fanchulas adelantan 
de una manera horrible. Si no vienen nue- 
vas matrículas ya á quedar desierta la Aca- 
demia. 

Son listas. 

(Aparte a Mimosa.) E ustedes memas; no con- 
viene enseñarlas tanto; con un mimo debe 


2 


ES 4 


Mim. 
Pam. 


Tons 


Min. 


Pam. 


aaa 1 


usted tener para dieci giorni lo menos: prodi- 
ga usted demasiado los mimos, 

(kiendo.) La costumbre. 

¡La costumbre! La costumbre será buena 
para la intimidad; aquí menos costumbre y 
más mensualidades. Kcco. (A las alumnas.) 
Signorinas, puesto que han acabado ustedes 
pasen á sus respectivas aulas, 


«Con su permiso. (Mutis por donde se las indica.) 


Y yo también me voy; conque, hasta pasa- 
do mañana, y descuide usted, que le vey á 
poner cara seria hasta á mi novio. | 

¡E conveniente! (Mutis Profesora; la signora Pame- 
ma la 'acompaña hasta la caja y vuelve á la batería, se 
coloca en jarras y le dice al público con acento chulo ) 


ESCENA IV 
SEÑORA PAMEMA * 


Pa mí que estas profesoras me están mano- 
seando el cabello; ahora que el día que me 


harte, cambio de idioma y las voy á ])oner 


en castellano, de ese, de la plaza de la Ceba- 
da, que no va á haber por donde cogerlas; 
porque servidora, Madalena Junquillo, hija 
natural... de Madrid y de una chanteuse y 
un sinvergúenza que me abandonó en la 
menor de las edades, nació con una pupila 
comercial más grande que el Centro de la 
Unión Mercantil. —¿Qué queda aquí por 
explotar de veinte años á esta parte? me pre- 


gunté:—«De veinte años está tóo explotao, 


y lo que no, pa el gato», me contesté; y acto 
seguido reflexioné que la vanidad era una 
mina inagotable, y me dije: —«Madalena, 
¿por qué no te aprovechas tú de esa mina?» 
Y dicho y hecho: me hice la italiana, monté 
esta Academia, ofrecí volver guapas á las 
feas, y ni el Concordato ha dado tanto que 


hablar como yo. ¡Y cuidado que vienen al- 


gunas que pasan por mujeres, porque lle- 
van faldas, pero qué con un casco y UN. Sa: 


ble á la salida de los toros, me río yo de tóos E ss 


los romanones! Rs 


¡qe 


Bor. 
Pam. 
Bor. 


Pam. 
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ESCENA V 


“DICHA, el BOTONES, (Una señorita con guerrera, “aldita «corta, etc,) 


¿Señora directora?... 


¡Eh! ¿Qué cosa velete? 
En la Sección de Ondulancias reclaman su 


presencia. 
Vado subito. (Mutis.) 


ESCENA VI 


AUREO, chico exageradamente delgado. Lleva traje de *Botones» y 


la guerrera le está ancha 


(Se dirige al público con cierto desfallecimienio.) 
¡En quince días, tisis galopante! Tal día 
como hoy, y tal hora como las nueve y 
veinte de la mañana, entré á prestar servi- 
cio en esta Academia con unas carnes que ni 


heckas á torno, y unos colores que ni pinta- 


dos al óleo. Bueno, pues entré en la clase 
de Ojos y en diez días perdí la mitad del 
torneao; paré á la clase de Piernas y perdi el 
rojo minio que me hacia tanto favor; me 
llevan á la de Posturas y, ¡nunca me hubie- 
ran llevao! allí perdí el conocimiento, el 
sueño y las ganas de comer. Cada día ama- 
nezco con el glóbulo más amarillento, y ya 


llevo dos noches soñando con encajes, pun- 


tillas y gasas; y, como sueño en alta voz, se 


. ban enterao las chicas de.que me gustan las 
medias tirando así á barquillo, y, de ser po- 


sible, relleno. Hay noches que sueño con 
unos zapatitos de esos de tacones altos á lo 
Luis XV, y á medida que sueño se van alar- 
gando, alargando, y cuando despierto son 
Luis XLVIII lo menos. ¡Vaya, que no! A 
mi que me den la cuenta y hoy mismo me 
salgo de aquí, porque, si no, de todas mane- 
ras me salgo: por el cuello de la camisa. 


eS 


DICHO, FABIO, PALMIRA, EDELMIRA y WLADIMIRA 


FaBIo 
PaL 
Fabio 
AUREO 
Fabio 
DEL 


5 


ESCENA VI 


- Aquíes. 


ÁUREO. 


WLAD. 
AUREO 
Faro 

AUREO 


¡Ay, mira, papá, un botones' 
¿Dónde? de 
Ya no me ven. (Prosictitabse) .) ¡Servidor! 
¡Ah, sl! 
¿Y la señora Pamema, está visible? 
Está en la clase de Ondulancias; pero sl vie- 
nen ustedes á matricularse pasare aviso. 
Si, sí. 
¿A quién anuncio? * 
fabio Villarejo é hijas 
Está bien. (Mutis.) 


ESCENA VII 


FABIO VILLAREJO, PALMIRA, EDELMIRA, WLADIMIRA, poco 


bl 


Paz. 
Fanlo 


EprL. 
Firnro 


Pam. 


Paz. 
Pan. 


Fabio 


) 


Pam. 


-FaABIo 
Paz, 


¿Cómo que no? ¡Pues menudo interés endo 


(4 las niñas.) ¿Qué tal, mis adoradas fanchulas? 


mujeres ya sabe usted que... : 
-¡Ob, si, sí, basta, basta; las ragazzas desean 


después SIGNORA PAMEMA 


¡Qué ambiente de belleza se respira aqui! 

A mí, puede que sea ilusión, pero me pare=- 
céis menos feas desde que hemos SUITARO: 
¡Claro! tú nos miras sin ningún interés. 


en que os caséisl 

(Saliendo.) ¡Oh, egregio señor Villarejo lr 
elias! (Dándole la mano.) Ed Sl 
(Por lo visto nos conoce.) 


¿E cómo es eso, mío caro, honrar con la sua 
presencia esta casa? 

No, yo no, éstas, las fanchulas, que han: 
Jeido el prospecto de su casa, y ¡claro! las: Eee 


complementarse! (Se coloca el monóculo y las 0b-= 
serva.) ¡Oh, diávolo, las tres lo necesitan! ¡ya 
lo credo! están bastante descuidadas. * AE A 
¡Descuidadisimas! y 
Bueno, papá, al asunto. 


a 


Le 
A E » 


Mass ¡Yes 


Fagio Yocreo que la señora habrá comprendido á 
pe lo que venimos. 
Pan. Claro está: haremos de ellas tres bellezas, 


tres bibelots; hay que trabajarlas mucho, 
pero no importa. (Llamando.) ¡FPanchula, fan 


chula! Ñ 
Bor. (Saliendo. ) Señora. 
Pam. La Miss que venga subito. (Mutis Botones.) Por 


lo pronto hay que atender á la estructura en 
general; es mi costumbre; primo crisalidas é 
dopo mariposas: ¿entiende, carísimo? 

Faro SÍ, sí, entiendo, carísimo. (Me va á costar un 
0j0 de la cara. y 


ESCENA IX: : 


DICHOS y MISS, viste gabán largo, quevedos, etc., ete. 


Miss (Con acento inglés.) ¡Señora! 
Pan. ¡Ab, mi carísima Miss! Estas tres fanchulas 
- Torman parte desde hoy de la Academia é 
voy á indicarles los primeros iS 
Miss ¡Yes! 


Pam. + Aver, signorina, la piu... grandi. 
PAD. Servidora. 
Amis: Bette, benone, questa es la piu mayori, ¿cer- 
| to? ¿e questa la mediana, e questa la picola? 
FABIO Justo, la... menorcita. 
Pam. A ver. (La examina poz delante.) Miss: de nueve 


á once massage, (La vuelye. La Miss saca un cua- 
derno y va apuntando.) de cuatro á cinco redon- 
deces. A ver el rostro; de seis á slete narl- 
ua Cs: ¿Comprende? 

Miss * Yes! 


PAL. - Que no se le escapen á usted las narices. 
Pam. (A Edelmira.) Con el suo permesso. 

_ÉDeL (Avanzando.) Servidora. 
Pan. - Grachie tante. (La examina.) ¡Oh, mío DIÓ, qué 


corpo! Miss, de nueve á once, curvas; per la 
tarde, sonrisas; e per la noche movimientos. 
Que no se le ESDanen á usted las curvas. 


Pam. —. Awverlapicola. (La examina.) ¡ Maledetto! ¿Qué 
tiene en la sua cara? A 


AE. 
FABIO 
Par: 
Fabio 


Pam. 


Fabio 
LAs TRES 
HEbpe:. 


W.LAD. 
Pam. 


ELtas 
Faro 


Humor herpético. : | cd 
!Ah, si! Siempre ha padecido de él, y ¡claro! 
aquí no habrá medio de quitarle el humor. 

Ya lo creo. Miss, á ésta un disgusto diario. 


¡Pues sl que me quitan el humor, papal 


Y en general, ¿qué aires quieren estudiar las. 
signorinas? ¿Aires inocentes, aires picares- 
cos, alres distinguidos?.... 

¿Qué te parece, papá? A , 


Lo que querais. 


Si le parece le daremos un aire, especialidad 
de la casa, que sirve para todo, 

Corriente: y diga usted, francamente, ¿cree 
que se podrá sacar partido de OstOS tres cám-- 
baros? | | 

¡Ob, sin-dudal pe 

¿Y se casarán?... id 

Una vez arregladas... ] 

¡Ay, señora Pamema, usted no sabe lo que: 
yo he ideado porque pesquen un hombre, y 
todo inútilmente! 

Papá, te has olvidado de que hace cuatro- 


“meses me salió un novio. 


¡Ah, el, es verdad! Aquel chico albino, enju- 
to de carnes, que tenia el ojo derecho ce-- 


-rrado. 


Sí, pero acuérdate que fué de tanto llorar la. 
muerte de su pobre tía. ¡ 
Bueno, si, lo tenía cerrado por defunción, a 
pero no me negarás que era tuerto. 

Todo eso, mis adoradas ragazzas, desapare- 
cerá cuando salgan de este Centro de belle-- 


za. Con que si tienen la amabilidad de se-* 


guir á la Miss... 
Adiós, hijas mías. 
Adiós, papá. 

Si te preguntan por nosotras las de Espina- 
ques, les dices que estamos en el SniO des 
temporada. 

¡Ay, cómo van á rabiar: ¿nado nos vean: 
guapas! 

Cuando gusten. 

Adiós. Mol 
Adiós. (Mutis las Leo y la Miss POr, la primera la. a 
quierda, ) 


E ESO Yee 


ss 


ESCENA. X 


SIGNORA PAMEMA, FABIÓ VILLAREJO, el 104 y su SEÑORA, 
Aparece el 101 guardia municipal, y su señora, tipo de mujer de edad, 


104 


Pam. 
104 


Fabio 


104 


- Pam. 


104 


SEÑORA 
104 


horrorosamente fea y chata 


¿Le hay? 

¡Eh! ¿Cómo? 

Que si le hay ú no le hay... Permiso, vamos. 
¡Ah, sil Hatlo. (Penetran los dos.) 

Supongo que es aquí la Academia esa, don- 
de trae uno un cacho de mojama y le de- 
vuelven un bibe:.ote, ¿verdad? 

Si, señor! : 

Bueno, pues... (Señalando ásu señora.) Adjunto 
el cacho de mojama citado, que no es de Ali- 


- cante precisamente, pero que créame usted, 


que como no mejore, la vendo á pedazos. - 
Si me dejo yo. 

Agamenunda: ya sabes que te he recomen- 
dao la afonía para estos casos; de manera 
que cae en la mudez y vamos al grano; la 
señora es mi esposa, pero hay días que sal- 
go con ella á la calle y creen que es el com- 
pañero. ¿Está esto bien? ¿No es una lástima 
que un hombre que está de servicio deciocho 
horas vuelva á su casa y. encuentre por todo 
solaz al «tío del gabán»? 


(A signora Pamema.) Si que lleva razón. 
- Bien, vámos por partes. Veamos á la se- 


ñora. Ps : 
Adelanta. $ 

Esto de las narices, ¿es de nacimiento? 

Es de un puñetazo, pero es lo mismo, por- 

que aquel día nació: si le doy un poco más 
arriba la destapo. 

Las mejillas están flácidas, los ojos algo 

apagados. 

A oscuras completamente. 

La señora de usted es muy difícile; estas 

narices no tienen arreglo. -  ' 

Bueno, puesto que usted dice eso de las na-- 
rices, dejemos las narices á un lao: después 

de tó á mí me gustan chatillas. Y vamos 


Pam. 
104 
Pam. 
104 
FaABIo 
104 


Pam. 
104 


Pan. 
fe 


Pam. 


104 


Pam. 
104 


Fabio 
104 
Faro 
Pam, ' 
104 
Pam. 
104 
Faro 
Pam. 
Fanro 


Pam. 
Faro 


Pam. 


de Al 


á oo ¿qué me lleva hsisd por palerte E : 
algo de (Indicando el seno.) Cornisa, cerrarla de 
cintura y enseñarla dos ó tres Pp e 
dades? 
Trescientas liras. , 
¿Cómo? 

Trescientas pesetas, vamos. | 
¿Trescientas pesetas? | Ss 
¿Le parece caro? 

Vamos, hombre, por trescientas pesetas saco 
yo una á plazos. que despampana. | 
¿E come? Ñ 

« Tié gracia; no, E la culpa es mía, si en vez 
de traerla aquí la llevo á un pin pan pu 
me dan dinero encima. 

¿Pero, qué pensaba el cavalieri dar? 'S 
Yo, la verdad; por tratarse de ella, que al in 
y al cabo como servicial y mujer de su casa 
lo es, pensaba estirarme hasta los cuarenta 
reales, pero de los cuarenta pa arriba... ni 
un real más. : 

Oh, cavalieri, usted se ha equivocato; sta 


casa pica más alto. ON 


¿Que pica? Pues salud pa rascarse. (Medio 08 
mutis.) Una pregunta. ¿Aquí se arreglan tam- 
bién caballeros? 

¡Oh, yamail 

Lo decía porque como yo tampoco soy un 
Adonis, como nos dé por tener sucesión va 
á bajar el precio de los langostinos. 
Descuide usted, que me parece que no, 

¿El señor es el horóscopo? . ' 

Yo soy quien soy, y poquito pitorreo, ¿ob? 
Largo subito. 

¡Ya me voy! ¡Miá el dique flotante este! 
Presto. 

Agamenunda: á la carcoma. (Mutis.)' : 
Como estos verá usted muchos casos. E 
Ah, no sabe usted lo que me marean. Ped 
Es natural, y ahora réstame darle las gra- 
cias y réstame darle también lo que sea la 
mensualidad. (Me va á dividir.) 

¡Ohy carísimo! E 
Tenga usted en cuenta que soy un triste : 
empleado. S 
- Pasados algunos días. mandaré el recibo 4 : 


e 


casa, ¡tengo tantas cosas en qué ocuparme! . 

Lo comprendo... y diga usted; entre las mu- 
chas alumnas que tiene, ¿hay algunas que, 
estén casi arregladas... vamos, que se las 
pueda mirar? ! 


Pam. Muchisimas. 
0 PABIO Sie 
EE PAM, Si quiere ver alguna... 
FaBIo Muchisimas. 
Pam. Todas no podrá ser. 
Faro No, si digo que muchísimas gracias; ¿4 qué 


se va usted á molestar ahora? . 


Pam. : No,al contrario, es el reclamo mejor que 


puedo hacer de mi Instituto de belleza. (Lla- 
mando.) ¡Fanchula! ¡Fanchula! 


Bor. Señora. 
Pam.' Que salgan al momento tres alumnas apro- 
ai vechadas de la sección de Curvas. 
Faro ¡Uy, de curvas! ps el Botones por donde le in. 

dican. 

Pam. Estos son estudios de tercer grado. Observe 
usted. 

ESCENA XI 


DICHOS, CURVAS 1.0, 27 y 3.” Visten elegantísimos trajes de calle 


. á la úleima moda, con grandes sombreros. La falda muy ceñida á la 


moda 


Música 


Curvas 1.2 y 2.2 —De la clase de curvas | 


somos la nata y flor. 
va 3.2 —Alummnas distinguidas, 
a - matriculas de honor. 
Lis TRES —Dice nuestra profesora 
2 (quees una buena señora 
- con muchisimo quinqué), 
queja 
el hombre se encalabrina 
con aquello que adivina 
más que con lo que se ve. 
| Aa) 
| Hay, AS que buscar el modo 
de que lo adivine todo 
sin que vea todo asi. 


— 26 = = 


¡Sí! 
Que solo á pescar marido 
á este mundo hemos venido. 


1.2 —¡Digol 

2,2 —¡Digo! 

3,2 —¡Digo! 
Las TRES —Me parece á mi, 


A cualquier mortal atrapa 
ana mujer, si se empeña, 
más que con lo que le enseña 
con lo que tapa. 
El peligro está en las curvas, 
porque digame usté á mi 
qué mortal no descarrila 
sl mira aquí. 
Mireme usté atento 
y á ver qué me dice 
de este movimiento. 


2 iS 
Fanro —fFsto está pero que superior. 
Las TRES ——No señor, no señor, no señor;. 
usté ha reparado mal, 
esto es elemental. 


Filo Superior. 
Las TRES No, señor. 
Fabio | Superior. 
Las TRES No, señor. 


ad Nr 


El modo de recogerse : 

es sencillamente un modo 0 

de hacer que nada se vea y : 

viéndose todo. 

La muchacha que se aplica, SU 

lo primero que hace aquí. E 

es probar que ella ya sabe A ye 
cogerse asi. - 

Mireme usté atento 

y á ver qué me dice 

de este movimiento. 

Falo —No está mal; 
eso es elemental. 


AS 


'LaAs TRES 
-FaBIO 

-Pamí 
Faro 


DAM, 


FaBio 


Pam. 


- Fabio 
Pam. 


Fabio 


Pam. 


Faro 


Pam. 


¡e - 21 "e Lo 


—N o seño», no señor, no señor; 
usté ha reparado mal, 
esto no es elemental, 
esto si que es superior. 
—BSuperior. 


¿Eh, qué le parece? 

Para mi estas tres niñas no son del terce» 
grado, come usted dice. 

¡On, sí, sil 

¡Oá, estas tres están muy cerca del cuarto, 
créame usted á mi! 


.¡Ah, pues ahora va usted á ver hasta dónde 
. llega el refinamiento en mis enseñanzas! 


¡Venga, venga el refinamiento! 

(A la Curva 1. 2) Signorina, Ondulancia natural. 
(La Curva cruza la escena moviendo un poco las ca- 
deras. ) 

¡María Santísima; viga usted, que esto no es: 
natural! 

Bien; se ha fijado un caballero y la sigues. 
veamos. “(La alumna cruza al otro lado, exagerando- 
nn poco más el movimiento.) 

(Entusiasmado.) ¡Ole, olel ¡Yo no voy hoy á la: 
Deudal 

(a la alumna ) El caballero se decide y le dice: 
una frase galante; veamos. (La alumna cruza , 


exagerando más el movimiento. Fabio se cae sobre la. 


signora Pamema. ) 

¡Eb, qué le ocurre! 

¡111 movimiento, que me marea! 

¡Oh, mío Dio! ¿Quiere aspirar un frasquito. 

de sales? 

¡31, para sales estoy yo! 

Signorinas: á Ja clase. (Mutis las tres Curvas.) 
¿Qué le han parecido estos estudios elemen- 
taleg? | | 

Superiores. 


Se habrá usted fijado en las curvas. 


¿Quien, yo? Pa mí no hay curvas. 
¡Oh, signore Villarejo, me es usté molto sim- 
pático, y quiero que vea todas las clases de: 


la Academia! 


Y todas las uba 


Pam. 
Fazio 
Pam. 
FABIO 


Pam. 
Faro 
Pam. 
Faro 


Pam. 
FABIO 


Pam. 
FABIO 
Pam, 
FABIO 
Pam. 
FABIO 
Pam. 
WABro 
Pam. 
Faro 


PAM. 


FABIO 


PAM. 


¡Simpático signore Villarejo! - | 
- Simpa... (yo voy á ver si le saco las matri- 
culas de b: alde.) Llámeme usted Villarejito, - 


— 28 


Sin duda. 
¡Tante grachie, simpaticota Patient 


A 


es más dulce. 

¡Per Dio, signore! 

Ese lunar, ¿es de muestra ó natural? 
¡Naturale! 

¿Natural? 


De picola tuve muchos, pero con los años 


han ido desapareciendo. 

No sea usted modesta; apuesto EA 
cosa á que le adivino á usted la edad, 
¿Cuántos? 

Usted raya en los treinta y nueve. 

J UStos. 

¿Lo ve usted? (Y los que anduvo á gatas) 
(Este tío es un sinvergonzón.) 

¿Es usted de la misima Roma? 

De Venecia. 

¡Veneciana! Lo he AO conocer. 


¿En qué? 
En el alumbrao... de esos ojos, que s son dos 


faroles de un azul que adormecen. 
¡Guasoni! 

¡Ay, que se las saco, que se las saco. Etatial 
Se oye el sonido de UNA campana. )¿Eh, qué es eso? 
La clase de Obezas. Otro de los detalles que 

puede usted juzgar. 


a, XII 


FAB:O, PAMEMA, LA GORDA y CORO DE GORDAS. Una tiple 
exageradamente. gruesa, con botarga, etc., ete., y seis señoras del 


TuDAs 


Coro vestidas exactamente igual. Batas sueltas 


Música. 


Aquí para lograr adelgazar, 
aquí para poder enflaquecer, 
aquí para alcanzar el no engordar, 
usan un tratamiento superior : 
del profesor Guy de Meneo, j 

que es el mejor 

pa no engordar, 


175 


LA GORDA 


e 


pa adelgazar, 
y pa quedarse 
lo mismito que un fideo. 


O cti 


Ejercicios gimnásticos, 


carreras sofocantes, 


y luego por la noche 
dos horas de masaje; 
que el pan no tenga miga, 
que el vino tenga agua, 
y, en fin, debilitantes 
que no quiero nombrar; 
y á pesar que cumplo 
religiosamente 

ese tratamiento 

que es tan excelente, 

si á la calle salgo, 

que es todo mi afán, 
me confunden siempre 


con a Alcolán, 


La gordura en las mujeres 


es un grave inconveniente, 
y una gorda exagerada 
es la mofa de la gente. 


-Al andar no ha de moverse 


ni enseñar las pantorrillas, 
pues aunque no.haya matanza 
ella lúce sus morcillas. 


$i se casa, ya se sabe 


que durante el primer mes 
necesitan que le arreglen 
veinte veces el sommiers. 


- Y siempre fatigosa, 


y siempre jadeante, 

si sale de paseo 

se cansa en el instante; 
por eso aquí, en Hspaña, 


- jamás haremos ná, 
porque la gorda, la gorda, la gorda 


ni se mueve ni se moverá: 
Y siempre fatigosa, etc. 


AT 


0 


La Gora. Anteayer vi á una señora, | A 
| que es la más gorda que he viso, A AO 
por delante le salían p. 
las pirámides de Egipto; 
las narices ¡cielo santo! 
sobre todo las ventanas, 
parecian dos balcones 
con visillos y persianas. 
Por detrás la vi un momento, 
y así, al pronto, me crel 
' que era el carro de la carne 
que empezaba á repartir. 
Y siempre fatigosa, etc. 
“Topas “Y siempre fatigosa, etc. 
(Evoluciones y cuadro.) 


MUTACION 


CUADRO TERCERO 


Telón corto. Gabinete modernista con adoinos apropiados. Panneaux 
representando bellezas io 


ESCENA a 


AUREO. Entra por la derecha con un bote de Somatose en la mano; 
en los bolsillos Otro de carne de Vial, kola' Astier y glicerofosfatos 


De modo que... (Recordando, Por la mañana 
en la sopa la Somatore; después de la co- 
mida una cucbarada de vino de Vial; por la 
noche, antes de cenar, la kola Astier, y por 
la mañana duchas. Me parece que es esto 
lo que me ha encargao el doctor. Digo, si no 


se me ha olvidao na... la kola... el vino... la 2 
Soma... ¡Anda, que me parece que sí, quesí 
se me e olvidao la hora que me tocan e pS 
glicerofosfatos! a, e 


ESCENA Il 


DICHO, PAMEMA y FABIO, que entran por la primera derecha 


Pam. (A Fabio.) Y este es el gabinete que yo Mamo 
de confianza: en. no parte o la 


O primera izquierda.) escriben las alumnas las 
E cartas á sus familias, y aquí las recogen las 
O dos mensajeras encargadas de llevarlas A su 


| - destino. 
FaBio  ¿Demanera que aquí, por lo visto, no root 
: servicio ningún hombre? 
Pan. ¡Ah, no, no! ¿Qué confianza podria yo ine- 


pirar á los padres que me entregan sus 
fiolias? Aquí no havmás hombresque ÁAureo 

Y E > 
y en cuanto crezca un poco más á la calle. 


AUREO Si crezco, que me parece á mi que no. 
Fabio Atrasadillo estás. 
" Pam. Conque, vado á ordenar que bajen las alum- 


nas al jardín de los recreos, y podrá con- 
vencerse de que hasta los juegos más in- 
significantes son elementos indispensables 
para la belleza de la mujer: unos dan vigor, 
otros desarrollan las formas, otros abren el 
apetito... en fin, ya los verá usted... (Mutis.) 


ESCENA HI 
FABIO y AUREO 
AÁUREO No lo crea usted; esos juegos que dice que 


abren el apetito, son precisamente los que 
me lo han cerrado á mi. 


ES FABIO ¿A t1? A ver explicate. j 

Eos AUREO No, si no puedo; si esto que me pasa á mi 
S : no tiene explicación. 

hos Faro Vamos á ver; ¿á ti te gustan las chicas gua- 
e pas? 

o AUREO Como el comer. ¿Y á usted? 

Mr: SF ABIO Como el comer y el beber. 

os. AUREO La verdad que la mujer es un juguete. 

ME Rapto... Y tú ún niño. 

y == sAurEO ¿Y qué másá propósito para un niño que 


un juguete? 

¡Mira el párvulo! 

Si, párvulo. (Con misterio.) Hay en la clase de 
Masajes una trigueña con los ojos azules y 
la cintura que cabe en un cenicero, que es 
el despiporren. 

¡Niño, niño! : 

Pues hay otra en la de Ojos con una boca: 


Faro 
AUREO 


Faro 
AUREO 
Faro 
AUREO 


FaB:o 


A 
tan chica que le tienen que dar la comida 
con un porrón, y un pelo rizao y unos colo- 


res y un mirar... , 
¡Niño, niño! 
Un mirar que paece que está diciendo yo 
quiero un... 
¡Nino, niño! 


Un novio que se case en seguida. 
Oye, ¿y no has oído si pide alguna un viudo? 
¡Ya está usted bueno!:¿Usted habrá tenio la ' 
mar de mujeres de toas clases? 

No lo creas; no he tenido más que dos en 
mi vida; eso sí, que eran diferentes; de sol- 
tero una rubia, y de casado, mi mujer; una 
castaña. 


ESCENA.IV 


DICHOS, MENBAJERAS 1.* y 2.* por la primera derecha. Vestirán. 


Men. l.a 
Faro 


AUREO 
FABIO 


AUREO 
Falo 


AUREO 
Faro 
Men. 1.a 
AUREO 


Faro 
Men. 2,2 


Men. 1,2 
FYABIO 


Las Dos 
F'..BIo 


uniforme y gorritas de plato 


¿Nos das las cartas, Aureo? 


¡María Santísima! Oye tú, ¿son estas las en- 


cargadas de llevar las cartan? 

Si, SOÑOT. 

¿Y no podría yo ver á mis hijas inmediata- 
mente? i 

¿Para qué? : 

Para encargarles que me escriban siete ú 
ocho veces al día. 2 
¿Le gustan á usted, en? 

¡Otro despiporren! 

¿Pero nos las das ó no? 

Voy: tenga usted cuidadito, ¿eh? (Mutis, Pausa 
Fabio las mira cómicamente. ) 

(Acercándose.) ¿Son ustedes, por una de pe 
evoluciones de la madre naturaleza, ge- : 
melas? 

No, señor. 

Somos primas, 

¿Pero de veras? ¿De veras son ustedes pri- 
mas? Vamos, quiero decir que si sus papás 
respectivos son hermanos. 
(Suspirando cómicamente. ) ¡Ay! 
¿Qué les pasa? 


- 


Las Dos 


Fabio 


Las Dos 


Faro 
Las Dos 


Faro 


Men. 1,a 
Men. 2.a 
Faro 


Men. 1.2 
Fabio 


Men. 1.2 


Men. 92,9 
FABIO 


— 3 


Qien no hemos tenido padre, caballero. 

¡Ah, vamos, entonces son las madres las 
hermanas! 

¡Ayl (Suspirando como anteriormente.) 

¿Tampoco madre? 

J'ampoco. 


- Entonces no son ustedes primas, ustedes 


son dos desgraciadas... agraciadas. 

Muchas gracias. 

Muchas gracias. 

(Poniéndose entre las dos.) 70 ustedes les gustan 
los sorbetes de arróz? 

Según para lo que sean. 

Para refrescar. Y si ustedes quieren, después 
de llevar las cartas, las espero en Pombo. 
¿Y si se entera la Directora? 

¡Con lo severa que es...l 

¿Pero cómo se va á-enterar? 


ESCENA V 


DICHOS y AUREO, que sale con unas cartas por donde hizo mutis 


AUREO 


Fabio 


AUREO 
Fabio 


* 


AUREO 


-Fabro 
- AUREO. 


Fabio 
AUREO - 


Faro 
AUREO. 
Faro 
AUREO 


-FPABIO 


- AUREO 


de 


' (Saliendo.) ¡Anda, ya está colao! 


Os advierto que yo, tratándose de señoras, 
soy un reseryado. 

Ahí van las cartas. 

(Llevando aparte á Aureo.) Oye, ¿á ti te gustan 
los sorbetes de arroz? 


¿A qué hora? Porque dentro de un rato me 
toca la kola Astier. 


¿Y eso qué importa? 
¿Pero, pegará bien el sorbete con la kola? 
Con la kolá pega tó bien, hombre. 


. El caso es que voy á faltar al tratamiento 
del Doctor. 


Estas están casi decididas. 


“¿De veras? 
¿Y sl tú te decides?... 


Pero oiga usted, ¿y el tratamiento? 
Llámalas de tú: lo mismo da. (Colocándose otra 


vez entre las dos Mensajeras.) ¿Conque, sí Ó no? 


(Las Mensajeras yacilan.) 
Sus advierto que voy yo. 


Miss 
Men. la 
FABIO 


AUREO 
Miss 


AUREO 


Miss 
Fabio 
Miss 
FABIO 
Miss 
FABIO 
Miss 
FABIO 
AUREO 
Faro 
AUREO 


FABIO 


Miss 
Faro 
AUREO 


Fabio 


(Muy seco. ) ¿A qué? 
A. que... ¿A que no ha entendido el piropaR E 
Digaselo usted más claro. Si le digo á usted 


Pe AA 
Dia GIRE 


Si no nos entretenemos mucho... 

Lo que buenamente dé el sorbete. 

Pues, convenido; y si algún día os echan, 
acordarse de que no estais tan solas como 


creeis, que estoy yo aquí. 
Y Os 


ESCENA VI 
DICHOS. MISS E 
(Asombrada.) ¡Very gúell! 
¡Ay, la Missl 


¿Tú, la Miss? 
Sí, la mis... la mis... ma. 


Señoritas: 08 esa la manera de complir con. 


la obligación? 

S1 es que les estaba entregando las cartas. 
No, señor. Ustedes estar de paligue con 
ellas. 


Oiga usted, Miss, que yo 50 un hombre for-. 
mal, ¿eh? 


Bien, retírense ustedes; lA reia deci: 
dirá. 


La directora precisamente me está esperan- 


do... (Aparte á las Mensajeras al hacer mutis éstas.) 
Ya lo sabéis, en Pombo. 

¿En dónde? 

En Pombo... digo, en el jardín de Recreos. 
¿Eh? 

(A Aureo.) Esta inglesa nos amarga el Soho 


¡Cá, hombre, si es muy amable! Digale usted. 


cualquier cosa. 


Pero ¿no ves que tiene una cara más larga 


que la calle de Alcalá? 
No importa; le digo á usted que es muy 
amable. 


Bueno, pues alla va. (A ella.) ob usted me 


iba yo á cualquier parte. 


r 


que es muy amable. 


Es usted la inglesa más mona uo ha veni- PS 
do 4 Madrid. ] 


Miss 


- ÁUREO 


AF ABIO 


Miss 


FABIO 


-AUREO 


Faro 


--AUREO 


s 


=- IP a 


j ¡ARI 


si o ve usted? muy amable; ande usted sin 
miedo. 

Y si quiere.usted me hago irlandés, escocés 
ú londonense, pa tener el gusto de ceñirle 
así la cintura. (La abraza.) 

(Seco y dándole una bofetada.) ¡Schockin! (Mutis, 
Pausa. Fabio se lleva la mano á la cara y se queda 
mirando á Aureo, que retrocede con miedo.) 
¿Conque amable, eb? 

¡Gachó, qué bofeta: paecían dos! 

No, si son dos: Una que me ha dado ella y 
otra que te voy 4 dar yo por haberme tomao 
el pelo. 


* (Huyendo.) ¡Que no ha sio 4 mal hacer: que es 


amable! (Fabio le sigue, y al cruzar le da un punta- 
pié.) Ojito, ¿eb? (Llevándose las manos atrás.) que 
yo no me dejo pegar. 


ESCENA VII 


DICHOS y el BOTONES 
a 

(Saliendo.) La señora directora queme siga 
usted. 

Con mucho gusto. (A o: Pasa delante. 
¡Cá! Usted primero, y perdone usted la ama- 
bilidad. (Mutis) Gachó, me voy á: tener que ) 
sentar al sesgo una Semana. (Mutis.) 


MUTACION 


CUADRO CUARTO 


-Jardín en plena florescencia, exornado con las más célebres estatuas 
que se han hecho de las diosas paganas. “Al fondo, tres columpios 
colgando de otros tantos arcos de flores, y más acá, y á menor 
altura, otros dos coronados de medallones y guirnaldas, 

-. Fuertes proyectores darán luz á los columpios, en los que apa- 
Tecerán, balanceándose, cinco alumnas con trajes cortos de gasas 
y sedas, grandes descotes y enormes sombreros de gasa, con an- 
«chos volantes recogidos sobre el delantero del ala, 


ESCENA. PRIMERA - E 
Al levantarse el telón aparecen las dE UMN. AS 1. a 222 32 4 y 5 ra 
_meciéndose en los columpios. Dentro. del número ono AUBEO | 


ye 


Música 


Topas A qué gusto que da A SS 
e este dulce vaivén; : es rie 

cuando vengo á jugar 

siempre me he de mecer! : a 

Porqbe:no:hay un placer. 1 1. 

que se:pueda Ielalar, 100 a O 

al que causa, dejándose ¡ O 

- el celumpio, al subir y bajar, Pa 

y volver E O 

BID QUE 

- Otra vez á aaa y subir. ce de j 


s ; ; AS SETA 
Arum. 1.2... ¡Ay, qué gusto da 
| el mecerse así, 
e, y volver a bajaár,o 
Me onnoy yOlver a sqbirl | j 
ei Marena. ia EN 
da comente al. aos 
sin nipguna precaución, ed 
porque aqui no hay el peligro 
LE , de que mire algún guasón. 
Topas Aunque no sé para qué. 
hay quien se toma el trabajo” - 
de mirarnos desde abajo... 
Quien más mira menos ve. 


4 


ESCENA e e a 


DICHAS Y, AUREO, qué sale á Estas por la: derecha. nirándoles mas 
dies e od 


ÁAUREOo ¡Baata, bario! señoritas. as 
que no es cierto ese refrán, a A 

que hay aquí quien mira mucho 

y ve una aio: EROS a 


ILLAS: 


-AUREO 


EiLas 


-— AUREO 


“ELLAS 
-AUREO 


ELLAS 


AS e 


Ay, un Kotibrel ¡qué verstenzal. 


(Se tapan «ruborosas» la cara con las faldas. ) 
¡Señoritas, por piedad, 

no se tapen de ese modo 

que me voy á destapar! 

¡Aureo! ¡Granujal ¿Estabas mirando? 
En esta Academia mi oficio es mirar. 
¿Y qué es lo que has visto? 

¿Que qué es lo que he visto? 

Bajad del columpio, 

venid y escuchad, 

Ven, Aurito, que me tienes 


que ayudar á descender. 


-AUREO 


SULLAS 1 


AUREO 


ÁUREO 


(Ayudándoles á bajarse de los columpios.) 
¡Ay, Dios mio, quién pudiera 
ayudarlas á caer! 


(Bajan todas al proscenio rodeando á ATEO) ) 


—= 


La otra mañana, muy despacito, 
al aula quince we dirigí, 
miré curioso por la rendija 
y ¡ay lo que vil 
Catorce alumnas aprovechadas 
de las que me hacen adelgazar, 
- bailaban todas coa entusiasmo 
un Kake walk. 
¡Vaya una cosa 
que fué á mirar! 
¿Y eso qué tiene 
de particular? 
Pues que, por desgracia, 
na se escurrió, 
“y... aquello era kake 
y no lo anterior. 
Pues si aquella mañana te cojo 
pagas cara tu audaz travesura. 
-No se debe mirar por el ojo, 
por el ojo de la cerradura. 
¡Ay qué cosas se ven por el ojo, 
- por el ojc de la cerradura! 


Otra mañana, muy A ediicitó 
al Aula ocho me dirigí, 
- miré curioso por la rendija 
y ¡ay lo que vil 


Laos E 


A 


Una muchacha de las triás lindas. 
que con descuido angelical 
marcaba á solas una postura 
para el Can-can. 
ELLas | ¡Vaya una cosa 
que fué a mirar! 
¿Y eso qué tiene 
de particular? 
AUREO ¡Pues que la chiquilla 
á mi me gustó, 
pues tenía un cu... 
cuerpo superior! 
ELLAS Pues si aquella mañana te cojo, 
EE etc., etc, 


: Hablatlo ) 


ALum. 1,2 ¿De manera que ta te dedicas á mirar por" 
! el ojo de la cerradura? 

AUREO Si, pero veo muy poco; esta moda de las ce-. 
«rraduras inglesas no es pa estas casas; aqui 
debian ser las llaves grandes, grandes. 

Aum. 2.2 Mejor sería que no cerrasen las puertas. 


Aureo. A tite he visto yo dar lección de a 
ALum. 2.a ¿Y qué? 
AUREO (Que ponfas unos ojos que, vamos; yo no: 


quisiera más que me tomaras entre ojos. 
Atum, 1.a ¡Mira el niñito! e 
¡ 


AUREO Y 0. a dute he visto dar de Ma os 
ALum. l.a ¿Sí? 
AUREO Y á ti te he visto dar de ber! 


ALum. 3.4 Y yo á ti de narices, (Se oye áentro la voz de- 
Pamema y Fabio, que disputan. ) 

Atum. 12 ¡La directora! 

AUREO ¡Atiza, que no me vea aquí entre vosotras! 
(Mutis por la' izquierda.) 


ESCENA III 


ALUMNAS, PAMEMA, FPABIO, MISS, Salen disputando Fabio, 
Pamema y la Miss, por la derecha | : 


Pam. ¡Pero, mio Dio! ¿Qué significa qúesto? 
Faro La señora, que se conoce que debe estar en el 

aula de tortas y se está. os conmigo.. 
Pam. ¿Pero qué ha passato?. 


mo. 


$e ES 


Fabio 


Ú 
Pam. 
Fabio 


Pam. 
Faro 
Pam. 
Faro 


Miss 
Pam. 
/ FABIO 


Pam. 
-Fanro 


Aum. l.a 
Fabio 
Arun. 1.a 
Faro 


Pam. 


FABIO 


Pam. 
Faro 
Pam. 
Fabio 
Pam. 
> BABIO 
aia A1UM.2 2 
E, Pam. 
-  FABIO 
6 E ALum.2 a 
e ABIO 3 
Bis: Mis3 


A E A A 
O 


» 39 — 
Natta que al venir hacia aquí me encontré 
á unas alumnas jugando á la gallina ciega. 
¡Oh, primer ejercicio de piernas! 
Bueno; pues fuí y me acerqué á la que ha- 
cia de gallina y le dije al oído: ¡Ki-ki-ri-kí! 
Y no había acabao el cacareo, cuando se 
presenta ese guión, y me da una bofetada 
que me ha anestesiao este carrillo. 
Miss, por ser la primera, pase. 
No, si no es la primera, es la segunda. 
Miss, por ser la segunda, pase. 
No, que no pase, porque vamos á tener un 
disgusto. 
¡El caballero se ha abrazado á mi! 
¡Eh! ¿come? 
Diga usted que es mentira. ¿Usted cree que 
hay quien abrace á un salchichón de Vich? 
¡Oh, per Dio, señor Villarejo! , : 
Es que esto no se hace con un hombre como 
yo, que sabe guardar las consideraciones, 
que sabe respetar á las personas, que no le 
importan nada las mujeres, (Subiendo de tono.) 
que... 
(Acercándose.) ¡Caballero, por Dios! 
¿Qué... qué hacen estas niñas aqui? 
Nos columpiamos. 
¿Y por milo han dejado. ustedes? ¡Arriba, 
yo me pondré... lejos: 
fil columpio es el primer ejercicio de bra- 
zos; los fortalece, les da nervio, biceps; ob- 


“serve á una picola y verá. 


¡A ver, tú misma! (Le soba la muñeca.) ¡Buena 
muñeca! 

¡Eh! 

(Subiendo.) ¡Buen antebrazo! 

Forte, ¿eh? 

¡Ya lo creo! 

¿Pues y el biceps? Suba, suba. 

¡María Santísima! (Le tira un pellizco.) 
(Retirando el brazo. ) ¡Ay! 

¿Qué es questo? 


No, nada. 

(Aparte.) ¡Qué pellizco! 

El biceps, ¿sabe usted? el biceps. > 
Sí; el biceps que tiene de pellizcar á todas » 


las sIgnoras. 


ci 


paa Ey 


Y 


Faro ¿Lo está usted viendo? ¡Yon me o. 


¿Lai ¡Aspetate! Una vez aquí, quiero que vea el 
último ejercicio de piernas, ó sea el baile. 
Faro ¡Ah, vamos, sí, lo de siempre! 
Pan. ¡Ah, no, mío caro! Este Instituto va delante 


del siglo; aquí los bailes están compendia- 
dos en uno que los abarca todos é que se lla- 
ma El Canguro. 

FaBio  - ¡El Canguro! 

Pam. Miss, avise á las Alumnas, y uslódos. puesto 

que han acabado su ejercicio, únanse tam- 

bién á ellas. (Hacen mutis la Miss y las Alumnas. 
Estas últimas para salir en seguida en unión de las 
otras. ) 


ESCENA IV 


.» 


FABIO, SIGNORA PAMEMA, LA PINCHIARA, LA PITTEBI y 
ALUMNAS A LD e DA OS Os 


Música 


Pam. Para todo aquí tenemos 
unos bailes apropiados, 
que en el que llamo el Canguro 
tengo yo recopilados. 
Los hay para enflaquecer 
y los hay para engordar. 


Faro | Me parece que hasta yo : 
me voy á desarrollar, - 
Pam. Mucha atención 


- que empieza la sesión. 
(Entran por parejas La Pinchiara, La Pitteri y las ocho > 
Alumnas. ) "y y 
Pin. Este baile del Canguro E 
Prrr. le aseguro E A i 
y que le tiene que gustar, 
porque es baile enciclopédico 
) y estético, só 
como puede usté observar. 
Topas Unas veces se hacen cuartas, 
otras veces un seasé, 
otras veces un destaque 
y otras un pas de buré.. 


- 


o 


Fijese usted - 
0 qué original 
E e es este paso 
Md | que voy á marcar. 
(Bailan el “Kake valk». ) 


=> 


FABIO . ! Era deben emplear 

- este baile com'il faut 
para evitar el desarrollo 
de la parte posterior. 


- ALum. Fíjese usted 
e eS qué original. 
Faro > A mí me entran ganas 
2 5 tamabién de saltar. (Baila.) 
Bon Pam. Eso se liga ; 
De : con un trenzao. 
BABIO > Yo con ustedes 


ya estoy ligao. 


= Pam .  Paralasque no están fuertes, 
E : ¿sabe usted qué empleo? 
Fabio - Para las débiles debe 
un de emplear los panaderos. 
a Pam Justamente; mire usted. 
hi ESF ABIO: e ¡Olé! ¡olé! ¡olé! 


(Bailan «panaderos».) 


<p y ; K a SS O 


- Yo mirándolas no puedo 
2d resistir la tentación; 
yo nosoy ya Villarejo, 
soy don Pascual Bailón. 
- Gbañta desaforadamente. ) 
AMO = Esto desarrolla, 
qn esto fortalece. 
FaBpio  . Estoesmás cansado 
de lo que parece. 


Tiene también compases 

de bayadera, 

e corregir defectos — : 
de lag caderas. 


FABIO 


Pin. 
PITT; 


FABio 


Pam. 


Topas 


F 


peo 


Fíjese que es un tango + 


muy guachindango. 
Ni una palabra; niñas, 
¡venga ese tango! 


(A modo de pregón.) - 
¡Tomates oe 

¡Tomates, niño, tomates; 
cómprame unos tomatitos, 
que me gustan coloraos, 
coloraos y chiquititos! 
Me escoges un pollo 
que esté tiernecito, 
que siendo muy tierno 
me gusta el pollito, 
y si es con tomate 
me gusta la mar. 
Y á mí me hace daño. 
¡Maldita sea la... 
¡Mire usté qué guasa! 
¡Maldita sea la...! 
¡Catapún, catapún! | 
Catapún que está con tomate. 
¡Catapún, catapún! 
Catapún que no tiene fin. 
¡Catapún, catapún! 
Catapún que si me lo como... 
¡Catapún! 

¡catapún! 

¡catapún! 

(Muy entusiasmado.) > 

¡Catapún... chin-chín! 


(Baila todo el mundo el “tango».) 


La medicina 
pa adelgazar, 
ya habrá supuesto 
que es el can-cán. 
Í[ Voilá! 


(Gran “can cán» y *delirium tremens».) 


Hablado . 


¡Vivan las niñas bailando 
y la gracia y el salero! - 


AR 


Pidame usté lo que quiera 
que á todo estoy yo dispuesto, 


- Pam. ¡Oh, gracias! 
Faro ¿A usté le gustan 
los sorbetes de arroz? “ 
Pam. ! Ecco. 
Fabio ¡Usté tendrá los sorbetes 


que quiera, pero le ruego 

que me arregle á las tres niñas 
y haga tres pimpollos de esos 
que alucinan á los hombres 

y se casan al momento! 


Pam... No tenga usted duda alguna. 
Faro ¿De veras? 
Pam. Cuente con ello. 


*A quí exageramos algo (1) 
*cuando anunciamos que hacemos 
: *ouapas á las feas. 
Fabio - “¿Cómo? 
Pam. *No hay quien pueda lograr eso. 
*Pero, en cambio, aquí enseñamos 
“muchas cosas de provecho. 
*Las enseñamos á anda, 
*4, ruborizarse á tiempo, 
“a dar suspiritos hondos 
*cuando un suspiro hace efecto, 
*á dejar que las abracen 
*sin que se aperciban de ello, ; 
*4 mirar lánguidamente 
*y enviar, mirando, un beso. 
*Y, en fin, en una palabra, 
*aprenden en el Colegio 
*todas las reglas del más 
bado coqueteo, 


ue amor y coquetería | y 
2, zon los mejores maestros. 
F'ABIO *Me deja usté hecho un sorbete. 
Pan. *¿De arroz? 
Fanlo Si, denota: de esos.* 
Pam. Y ahora, para terminar, 


.: le enseñaré el monumento 
que levanté á la belleza. 


/ 


4 


(1) Los versos marcados con asteriscos pueden suprimirse en la 
representación. 


¿Simbólico, 
¡ -N ada de es 


ae de a á varias de las que fueron. 
¿En dónde están? AS 


londó obs- 

UN 
2 euro, un grupo escultórico formado por hermosas mujeres, que re- 
dec presentarán á Cleopatra, Diana de Pougy, Cleo de Merode,. 


Otero, Ninon os Lenclog la Cavalier y algunas. a 


Alzase el telón de toro y apareco, destacándose de un 


AE AT 


pl iS Po 
y levantara asi el dedo, E 
-.¡no.eran sorbetes de arroz - 
los que pagaba. este cuerpo! | 
ES (al público.) A 
IS, io Y AE termina la obrilla; 
| A e Sr te entretúvo un: momento 
A a AU Ue aquí. sólo 

y a sóMirata OO Un pasais 
| A Eg (ases y y telón. la E 


1 


OBRAS DE ANTONIO 


1 


A 


La candelada, zarzuela en un acto. 
0 El señor Pérez, ídem id. 
¿2 2 El miño de Jerez, ídem id. 
o El gran Visir, ídomid. . : ds 
: La casa de las comadres, ídem id. 
Los diablos rojos, idem id. z 
Todo está muy malo, diálogo, 
- Las escopetas, zarzuela en un acto. 
¿La zíngara, idem id. . ' 
La marcha de Cádiz, ídem íd. 
El padre Benito, idemíd. 
¿Sombras chinescas, revista lírica en un acto 
Los cocineros, sainete lírico en un acto. 
Los rancheros, zarzuela en un acto. 
PS -—Blistoria natural, revista lirica en un acto. 
El fin de Rocambole, zarzuela en un acto. 
- Las figuras de cera, ídem íd. +. 
co. Alta mar, juguete cómico en un acto. 
co Churro Bragas, parodia de Curro Vargas. 
Concurso universal, revista lírica en un acto. 
“JLos presupuestos de Villapierde, revista política en un 
La alegría de la huerta, zarzuela en un acto. 
-- El Missisipí, idem id. y 
: JLa luna de miel, ídem íd. 
co Las venecianas, idem id. 
0 Los niños Morones, sainete lírico en un acto. 
Oi El bateo, ídem id. ; 
+ El respetable público, revista lírica en un acto, 
La eorría de toros, sainete lírico en un acto. 
El solo de trompa, zarzuela en un acto, 
El cabo López, idem id. 
La virgen de la Luz, ídem id. 
El pelotón de los torpes, idem íd. 
1 EL pícaro mundo, ídem íd. 
ASES El trébol, idem id. : 
El aire, juguete cómico en un acto. 
La torería, zarzuela en un acto. 
Gloria pura, ídem id. 
La misa de doce, entremés írico. 
2 yMule!, ídem id. 
a Frou-Erou, humorada lírica en un acto. 
ss. La mulata, zarzuela en tres actos. 
Zo La reina del couplet, ídem en un acto. 


RAJ 


acto. 


El ilustre icece ¡dem 1d. 
El aire, idemid. 
El rey del Ma idea ds 


La taza de té, caricatura japonesa en un a 
Los mosqueteros, zarzuela en un acto. as a 
La loba, idem id. A E 
JLa hostería del lawrel, Sddlo o ES E 
La marcha real, zarzuela en tres actos. MEG e Easy 
La alegre trompetería, humorada en un acto. E 
Tenorio feminista, parodia lírico-mujeriega.. 
El quinto pelao, zarzuela en tres actos. 

Los ojos negros, idem en un acto. 

Mayo florido, sainete lírico en un actr. s : . 
La república del amor, humorata lírica en un acto y 
JLa tribu gitana, zarzaela en un acto. pS de 
El gran tacaño, comedia en tres actos. O 
Los hombres alegres, sainete lírico en un acto. iO 
Los perros de presa, viaje en cuatro actos. 

El paraíso, comedia en dos actos. E 

¡Mea culpa!, disgusto lírico original y en prosa. Ad 
Genio y figura, comedia en tres actos. sl 
La partida de la porra, sainete lírico en un acto. 

La mar salada, comedia en dos actos y en prosa. : 
Ln alegría de vivir, comedia en cuatro actos y en. prosa. 
Los viajes de Gulliver. zarzuela cómica en tres Aston 


ys 


O) 


Obras de Diego Jiménez-Prieto 


, ; y 


ace Lac rod 


0 coraceros. —Zarzucla ta eb tres cuadros. Música del 


La «corria» de toros. —Zarzuela ceo en Hrs Aros one 


ginal y en prosa. Música del maestro. Chueca (3.2 edición.) 
La Virgen de la Luz.— Zarzuela en tres cuadros, original y 
en prosa. Música del maestro Lope. e : 0 
El solo de trompa.—Humorada cómico-lírica en cuatro 0 ye 
dros, original y en prosa. Música del maestro. Serrano. Y 
(2.2 edición.) : RES E 
El mozo crúo.—Sainete lírico en tres cuadros, original, en 
prosa y verso. Música de los maestros Calleja ds Lleó. de 
(4,2 edición). ( Li 
La vendimia.—Zarzuela andaluza en dos dao y un 1 inter- > 
medio, original y en prosa. Música de los maestros Vives 
y Calleja (2.2 edición). . de 
Flor de Mayo.—Zarzuela en tres cuadros, original, en prosa yde ? 
verso. Música de los maestros Hermoso. y Caballero (hijo). - 
El galgo de Andalucía.—Opereta en tres CEAdroR: Música Se y 
Millócker. | ER 
El arte de ser bonita, - Pasatiempo cómico-lírico en cuatro. 
cuadros, original y en prosa. Música de los maestros Gi- 
ménez y Vives. (5.2 edición.) | ) 
El ilustre Recóchez.—Zarzuela en tres cuadros, paa y en. 
prosa. Música del maestro Lleó. 
El tío Calandria.—Entremés en prosa, original. | 
Atres Nacionales.—Zarzuela en seis cuadros, con un prólogo 
y un intermedio. Música de los maestros Gabalisro: y 
Calleja. ER | y 
El principe real. rela en 1EOR cuadros, original, en pro z 
sa y verso. Música del maestro Giménez. q 


